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Department of Planning, Housing and
Infrastructure
cameron.thomson@dpie.nsw.gov.au

Attention: Cameron Thomson

Subject: UNSW G25 Education Building

Thank you for providing the opportunity to provide comments on the response to submission for
State Significant Development Application for the UNSW G25 Education Building (SSD-
74670005).

The proposed development falls under Part E2 (Randwick Education and Health Specialised
Centre) of the Randwick Development Control Plan 2013 (DCP).

Council notes the responses to the Randwick City Council submission, and has provided further
comment to the five key issues below:

Built form

1.

Council supports the further analysis undertaken of the solar impacts to neighbouring
properties provided in the amended documentation. However, the metric used to justify
the solar impacts is not acceptable. The ADG applies to the design of apartment buildings
and is not appropriate to guide amenity standards for dwelling houses. The 70% rule
within the ADG for provision of solar access to dwellings applies to a single development
and cannot apply to a whole residential street in the same way. Randwick DCP Part C1 -
Low Density Residential, section 5.1 Solar Access and Overshadowing sets the
appropriate standards. Council’s overshading concerns therefore remain for the proposed
development.

In relation to the response provided to address Councils concerns regarding wind
tunnelling, whilst Council’s preference remains for a podium to address any wind tunnel
impacts, Council accepts that the proposed measures (awnings and vegetation) will to a
degree assist in reducing some of the wind tunnelling impacts.

Transpornt, traffic and pedestrian impacts

3.

Council sees the completion of the High Street shared path as a priority and would like to
see an increase in bicycle path connections as a result of the development. The proposed
increase of end-of-trip facilities is supported.

Council continues to have serious concerns regarding the loss of parking and the impact
on the parking in the surrounding streets.
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Development Contributions

5. Council maintains its position on Section 7.12 levies. The proposed development is not
exempt from levies payable under Randwick Council’s Section 7.12 Development
Contributions Plan 2024. Additionally, Crown developments are not automatically exempt
from payments under Council’s Development Contribution Plan. The proposal represents
a large-scale redevelopment of an educational building (G25) that is intended to support
and expand new learning environments and a café. The proposal will result in a significant
increase in floor area beyond the existing surface car park. Accordingly, there will be a
significant increase in intensity of land use that will result in increased demand upon
surrounding infrastructure, services and facilities in the area.

| trust that Council’s comments will be taken into consideration in the final detail design of this
proposal. If you would like to discuss any of these matters further, please don’t hesitate to
contact David Ongkili, Coordinator Strategic Planning on 9093 6793.

Yours sincerely,

iy

David Appleby
Manager Strategic Planning (Acting)



English

If you need help to understand this letter, please
come to Council’s Customer Service Centre and
ask for assistance in your language or you can
contact the Telephone Interpreter Service (TIS)
on 131 450 and ask them to contact Council on
1300 722 542.

Greek

Av yperdleote Bonybewn yio va xatahdfete
AOTI] TV EMOTOAY), TUPUKAAEISTE Va EpOETE
ato Kévrpo E€ummpémong Hehatdv mg
Anpapyiog (Council Customer Service Centre)
kat va (ntioete Pofifeia 6t yAOOGW oug 1)
mrepoviote oy Tnkepoviki Ympeoio
Awpunvéov (Telephone Interpreter Service
— TIS) mi. 131 450 ko va nmioete va
ETKOWVMOVIGOUY pE T Anpapyic Thh.

1300 722 542.

Italian

Se avete bisogno di aiuto per capire il contenuto
di questa lettera, recatevi presso il Customer
Service Centre del Municipio dove potrete
chiedere di essere assistiti nella vostra lingua;
oppure mettetevi in contatto con il Servizio
Telefonico Interpreti (TIS) al 131 450 e chiedete
loro di mettersi in contatto col Municipio al
1300 722 542.

Croatian

Ako vam je potrebna pomo¢ da biste razumjeli
ovo pismo, molimo dodite u Opéinski usluzni
centar za klijente (Council’s Customer Service
Centre) i zatrazite pomo¢ na svom jeziku, ili
mozete nazvati Telefonsku sluzbu tumaca (TIS)
na 131 450 i zamoliti njih da nazovu Opéinu na
1300 722 542.

Spanish

A la persona que necesite ayuda para entender
esta carta se le ruega venir al Centro de
Servicios para Clientes [Customer Service
Centre] de la Municipalidad y pedir asistencia
en su propio idioma, o bien ponerse en contacto
con el Servicio Telefonico de Intérpretes
[*TIS”], nimero 131 450, para pedir que

le comuniquen con la Municipalidad, cuyo
teléfono es 1300 722 542.

Vietnamese

Néu qui vi khong hiéu 14 tho ndy va cén sy
gitip d&, m&i qui vi dén Trung Tam Dich Vu
Hudng Din Khach Hang cua Hoi Dong Thanh
Phé (Council’s Customer Service Centre) dé co
ngudi ndi ngdn ngir ctia qui vi gitp hay qui vi
¢6 thé lién lac Dich Vu Théng Dich qua Pién
Thoai (TIS) & s6 131 450 va yéu cau ho lién
lac véi Hoi Pong Thanh Phé (Council) & s6
1300 722 542.

Polish

Jesli potrzebujesz pomocy w zrozumieniu
tresci tego pisma, przyjdz do punktu obstugi
klientéw (Customer Service Centre) przy
Radzie Miejskiej 1 popros o pomoc w jezyku
polskim, albo zadzwon do Telefonicznego
Biura Thumaczy (Telephone Interpreter
Service — TIS) pod numer 131 450 1 popros o
skontaktowanie si¢ z Radg Miejska (Council)
pod numerem 1300 722 542.

Indonesian

Jika Anda memerlukan bantuan untuk
memahami surat ini, silakan datang ke Pusat
Pelayanan Pelanggan (Customer Service Centre)
Pemerintah Kotamadya (Council) dan mintalah
untuk bantuan dalam bahasa Anda, atau Anda
dapat menghubungi Jasa Juru Bahasa Telepon
(Telephone Interpreter Service - TIS) pada
nomor 131 450 dan meminta supaya mereka
menghubungi Pemerintah Kotamadya pada
nomor 1300 722 542.

Turkish

Bu mektubu anlamak i¢in yardima ihtiyaciniz
varsa, liitfen Belediye'nin Miister: Hizmetleri
Merkezi'ne gelip kendi dilinizde yardim
isteyiniz veya 131 450°den Telefonla
Terciime Servisi’ni (TIS) arayarak onlardan
1300 722 542 numaradan Belediye ile
iligkiye gegmelerini isteyiniz.

Hungarian

Amennyiben a levél tartalmat nem érti és
segitségre van sziiksége, kérjiik latogassa meg
a Tanacshaz Ugyfél Szolgélatat (Customer
Service Centre), ahol magyar nyelven kaphat
felvilagositast, vagy hivja a Telefon Tolmacs
Szolgalatot (TIS) a 131 450 telefonszamon

Czech

Jestlize potiebujete pomoc pii porozuméni
tohoto dopisu, navstivte prosim nase Stiedisko
sluzeb pro verejnost (Council’s Customer
Service Centre) a pozadejte o poskytnuti
pomoci ve vasi feci anebo zavolejte Telefonni
tlumocénickou sluzbu (TIS) na tel. ¢isle 131 450

Arabic
gyl N o3 agdl a2 lush s i 13)
callal s ol ede dasi S 50 ) 5 pumal
Fea i) dandy Juai¥l oli€ad o caliad 8 saglndll
peie bl 5131 450 8, s e (TIS) Al

és kérje, hogy kapesoljak a Tanécshdzat a a pozadejte je. aby oni zavolali Méstsky trad 1300 722 542 ) e pdaals Juat¥l
1300 722 542 telefonszamon. Randwick na tel. ¢isle 1300 722 542.
Chinese Russian Serbian

MREMRBEAEBRT BEHENARR
BETHEBERREFOERBZRT
[ & R BEEEERT (T1S) Bk SIBR
131 450, sRAPIEBIIRIT BEERTHEE »
SREER 1300 722 5420

Ecmm Bam tpebyetces moMoIs, 9To0k
pazobparbes B HTOM IIHCbMe, TO, HoKanyicra,
obparuTecs B Mynnuunanbulii [entp
O6cnyxupanud KiMeHTOR 0 NONpoCcHTe OKasaTh
Bawm nomouns va Bamewm s3bike nim ke Bo
MoykeTe 103BoHHTE B Tenedontyio CiayxOy
ITepesomunxos (TIS) no nomepy 131 450 u
HOIPOCHTD HX CBA3AThCA ¢ MyHHIMIATHTETOM
1o HoMepy 1300 722 542.

Axo Bam Tpeba nmomol) aa pasymerte 0BO nmemo,
MoImMo Bac Ja jgoljere 10 Ilentpa 3a yenyre
Mymrtepujama tipu Ommruam (Customer Service
Centre) v 3aMOJIMTE X JIa BaM IIOMOTHY Ha
BAlIeM je3uKy, win MokeTe Ha3Bat TenedoHeky
npesowiaiky ciyxOy (TIS) na 131 450 n
3aMOJIUTE WX /1a Bac TMoBeKy ca OMIITMHOM Ha
1300 722 542.




